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| Wortschatz fiir Elektriker

der Elektriker — elektryk
der Elektroniker — elektronik

die elektrische Installation warten — dokonywad przegladu instalacji
elektrycznej Hauser verkabeln - okablowywac¢ budynki

Informatikanlagen installieren - instalowad sprzet komputerowy

mechanische Teile montieren — montowac czesci mechaniczne

der Drehstrom — prad tréjfazowy

der Gleichstrom — prad staty

der Mischstrom — prad mieszany

der Wechselstrom — prad zmienny

Der Drehstrom hat drei stromfiihrende Leitungen. — Prad tréjfazowy ma trzy
przewody. die Ubertragung der Energie - przenoszenie energii

die Wechselstromverstarkung — wzmacnianie pradu

zmiennego die Verbindung von Verstarkern — potfaczenie

wzmacniaczy die Reparatur — naprawa

Elektrogerate — urzadzenie elektryczne

Daten libertragen — przenosi¢ dane

die Dateniibertragung sichern — zapewniac¢ przekaz danych elektrische

Leitungen installieren — instalowad przewody elektryczne

Maschinen warten/instadhalten/programmieren — dokonywac przegladu, konserwowad,
programowac urzgdzenia

Maschinenteile umformen/montieren — obrabia¢, montowac cze$ci maszyn

die Software installieren/konfigurieren/parametrieren — instalowac, konfigurowac,
dostosowywac opragromowanie

die Wartung durchfilhren - przeprowadzaé
przeglad die Beleuchtungssteuerung — sterownik
oswietlenia der Bewegungsmelder — czujnik ruchu

die Fensteriiberwachung — czujnik zabezpieczenia okien
die Heizungssteuerung — sterownik ogrzewania

die Raumbeliiftung und —entliiftung — sterownik cyrkulacji
powietrza der Sensor — czujnik

die Stérungsmeldung — czujnik zgtaszajacy

usterke die Mauernutfrase - frezarka do wpustow

der Seitenschneider — obcinaczki boczne

die Abisolierzange — kleszcze do zdejmowania izolacji
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der Schraubendreher - wkretak

der Lotkolben - lutownica

das Messgerat - miernik

das Priifgerat — urzadzenie kontrolne

elektrische Anlagen anschlieBen — podtgczaé urzadzenia elektryczne
elektrische Leitungen verlegen — uktadaé przewody elektryczne
Elektroinstallationen erstellen — wykonywac instalacje elektryczne
Kunden beim Neu- oder Umbau einer Elektroinstallation beraten — doradzac klientom przy
zaktadaniu lub przebudowie instalacji elektryczne;j

der Erdungsmesskoffer — urzadzenie do pomiaru uziemienia

das Kabellangenmessgerat — urzadzenie do pomiaru dtugosci kabli
der Leitungssucher — szukacz przewodoéw

das Priifgerat — urzadzenie kontrolne

der Spannungspriifer — prébnik napiecia

elektrische Spannung messen — mierzyc elektryczne napiecie
Energieverbrauch untersuchen — bada¢ zuzycie energii

Erdung einer Elektroinstallation kontrollieren — sprawdzac uziemienie instalacji
elektrycznej Kabel abisolieren — zdejmowac izolacje z kabli

Kupferdrahte schneiden — przycina¢ druty miedzaine
Metall aufschmelzen — topi¢ metal

Schlitze in die Wand frazen — frezowac rowki w $cianie
Schrauben festziehen und l6sen — dokrecac i odkrecac sruby
Hochspannung! — Wysokie napiecie!

das Display - wyswietlacz

der Kabelkanal — ostona kabla

der Messfiihler - czujnik

der Stab - drazek

die Breite - szerokos¢

die Drehzahl — liczba obrotéw

das Gewicht - waga

die Hohe - wysokos¢

die Lange - dtugos¢

die Leistungsabgabe — moc uzyteczna

die Leistungsaufnahme — moc pobierania

der Scheibendurchmesser — srednica freza

die Schneidehérte — twardos¢ ciecia

das Ampere - amper

AWG — pole przekroju kabla

die Hartepriifung nach Rockwell — skala twardosci Rockwella
das Hertz - herc

das Kilogramm - kilogram

der Millimeter - milimetr
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das Ohm - om

Umdrehungen pro Minute — obroty na minute
das Volt - volt

das Watt - wat

abklemmen - odtgczac

abschalten — wyfaczac

das Aggregat —e — agregat

die Alarmanlage —en — system alarmowy

die Anlage (= Installation) —n - urzgdzenie
anschlieBen — podtgczac

der Anschluss, Anschliisse — podfgczenie

die Antenne —n — antena

das Antennenkabel — kabel anteny
ausschalten — wytgczad

automatisieren - automatyzowac

die Automatisierung —en — automatyzacja
die Beleuchtung —en — oswietlenie

die Blitzschutzanlage —n — piorunochron

der Brandmelder — czujnik przeciwpozarowy
die Buchse —n — gniazdko

drahtlos — bezprzewodowy

der Einbruchmelder — czujnik przeciwwtamaniowy
einrichten — zakfada¢, wyposazac

einschalten — witgczaé

elektronisch — elektroniczny

die Energie —n — energia

erneuerbar — odnawialny

die Frequenz —en - czestotliwos$é

die Hochfrequenz —en — wysoka czestotliwos$é
hydraulisch — hydrauliczny

die Inspektion —en — inspekcja

installieren — instalowa¢

das Internet (ohne Pl.)

isolieren —izolowac

das Kabel — kabel

die Leistung —en — moc, wydajnos¢

die Leitung (= Strom) —en — przewdd, linia
das Licht —er — $wiatto

die Liisterklemme —n — f3cznik swiecznikowy
messen — mierzy¢
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die Montage —n — montaz

montieren — montowacd

das Netzwerk —e —sie¢

pneumatisch — pneumatyczny

der Regelkreis —e — obwdd regulacyjny
regeln — regulowac

die Reparatur —en — naprawa

der Saft (= elektrische Spannung) — energia
der Schaltplan Schaltpldne — schemat potfaczen
die Schaltung —en — potgczenie die Sicherung —
en - bezpiecznik

die Solaranlage —n — instalacja solarna

die Spannung —en — napiecie

die Steckdose —n — gniazdko wtyczkowe

der Stecker — wtyczka

steuern — sterowac

stilllegen — zamyka¢, unieruchomi¢

der Strom Strome — prad

das Uberwachungssystem —e — system nadzoru
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Il Lesen Sie bitte die folgenden Satzen vor:

1. Elektroinstallateur ist fir Einbau, Inbetriebnahme, Wartung und

Reparatur elektrischer Anlagen zustandig.

Instalator sieci elektrycznej jest odpowiedzialny za instalacje,
uruchomienie/oddanie do uzytku, konserwacje i naprawe urzqdzen elektrycznych.

2. Er beschaftigt sich auch mit Planung, Kundenberatung und Service.
On zajmuje sie rowniez planowaniem, doradztwem klientowi oraz serwisem.

3. Elektroinstallateur baut elektrische Anlagen in Wohnhéauser, Werkstatten und

Industriebetriebe ein.

Instalator sieci elektrycznej instaluje urzgdzenia elektryczne w
mieszkaniach, warsztatach oraz w zaktadach przemystowych.

Er installiert/montiert Leitungen, Steckdosen, Schalter, Sicherungen und Geréte.
On instaluje/montuje przewody, gniazdka, witqczniki/wytgczniki, bezpieczniki
oraz urzgdzenia.

Der Elektroinstallateur Glbernimmt bei Maschinen und Anlagen die elektronischen
Einbauarbeiten.
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Instalator sieci elektrycznej obejmuje prace elektroniczne/ monterskie
przy maszynach oraz urzqdzeniach.

Der Elektroinstallateur prift die Sicherheit und Funktionsfahigkeit der Anlagen
und nimmt sie in Betrieb.

Instalator sieci elektrycznej sprawdza bezpieczeristwo i funkcjonalnos¢ urzqdzen
oraz je uruchamia.

Er sucht Fehler und fiihrt die Reparaturen aus.
Szuka bfeddéw oraz przeprowadza naprawy.

Der Elektroinstallateur ermittelt das notwendige Leitungs- und Installationsmaterial
und erstellt Schaltplane.

Instalator sieci elektrycznej okresla materiat przewoddw oraz instalacji i
sporzqdza schemat potgczen.

Zum Verlegen der elektrischen Stromversorgungsleitungen in Wohnungen,

Werkstatten, Bliros und Industriebetrieben muss man Kabel- und Leitungsplane lesen
kdnnen.

Aby ktasc kable zasilajgce w mieszkaniach, warsztatach, biurach oraz zaktadach
przemystowych trzeba umiec czytac plany przebiegu kabli oraz przewodow.

Der Elektroinstallateur zeichnet die Leitungswege an.
Instalator sieci elektrycznej wyznacza przebieg przewodow.

AUFGABEN

1. Ubersetzen Sie bitte die Sitze ins Deutsche:

W pracy jestem odpowiedzialny za instalacje, konserwacje i naprawe
urzadzen elektrycznych.

Instalator sieci elektrycznej montuje przewody, gniazdka, bezpieczniki

oraz urzadzenia.

Sprawdzam bezpieczenstwo i funkcjonalnos$é urzagdzen elektrycznych.

On montuje szafy sterownicze.

Elektryk szuka bteddw i przeprowadza naprawy.

On umie czytac rysunek techniczny.

Elektryk dopasowuje prefabrykowane czesci budowlane oraz grupy budowlane
do montazu na miejscu, jak do ich zastosowania.

On wbudowuje szafy sterownicze.
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9. Elektryk instaluje oswietlenie wedtug planu.

10. Ja instaluje system monitoringu w domkach jednorodzinnych.

11. Podtgczam urzadzania elektryczne, takie jak pralka, zmywarka, kuchenka
12. Przeprowadzam konserwacje urzadzen elektrycznych.

13. W razie usterek elektryk wymienia uszkodzone czesci.
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2. Perfekt, Erganzen Sie die Liicken in Satzen

1. Ereenenn. sich auch mit Planung, Kundenberatung und Service ......cccceevvereevennens
(beschaftigen)

2. Der Elektriker .......cceueneee die Leitungen, Steckdosen und Schalter .........cccueuunen..
(montieren)

3. Der Elektroinstallateur................. Fehler.................. (suchen)

4, Ich..rennne.. manchmal ein Loch/einen Durchbruch................. (bohren)

5. Der Elektriker............... Werkstoffe.................. (verarbeiten)

6. Ich............. auf der Baustelle Bautatigkeiten.........cccoeveeeenennenns (ausfuhren)

7. lch .. Beleuchtungsanlagen................... (installieren)

8. Der Elektriker........... bei Storungen defekte Teile ......cccvvvevenennen. (auswechseln)
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1S TN =1 S Werkzeuge ............... (pflegen)
10. Erececeveenennen. in der Arbeit Wasserwaage................... (brauchen)

3. Wie heiRRen diese Werkzeuge auf Deutsch?
1.



